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GLEDALIŠKI LIST
N A R O D N E G A  G L E D A L I Š Č A  V L J U B L J A N I

zh a ja  za  v sa k o  p re m i je ro  P re m ije ra  25. d e c e m b ra  1933

Karl Zeller: „Tičar“

Zellerjeva opere ta  »Tičar« je bila letos v tako zvani mona- 
kcvsk i izdaji ena najpriv lačnejših  operet v sporedih  nem ških  
gledališč. Uprizoritev letošnjega »Tičarja« v našem  gledališču 
ni m onakovska izdaja, tem več je p re d e lan a  in p r ik ro jen a  teh ­
ničnim razm eram  našega gledališča tako, da ima v en d a r  d ru ­
gačno lice, k a k o r  ona, ki smo jo p red  leti izvajali. »Tičar je  
p riše l prvič  na  slovenski oder v sezoni 1912. 13., po vojni pa 
!. 1929. Njegov avtor Karl Z eller je bil ro jen  19. julija 1842. pri 
Sv. Petru  na  Aui (Nižja Avstrija), umrl pa je 17. avgusta 1898. 
v B adnu pri Dunaju. Bil je  dvorni svetnik v prosvetnem  m ini­
strstvu na Dunaju. Zeller je zložil sam o dvoje operetn ih  del: 
>Tičarja< in »D er O bersteiger . Poslednja še ni bila uprizor­
jena na  slovenskem  odru. Z obemi je imel skladate lj veliko 
u sp eh a  in sta stalno  n a  sporedih  vseh večjih in manjših nem ­
ških gledališčih. »Tičar« je  delo iz »starih, dobrih  časov; in  
spada  v tisto vrsto  opere tne  muze, ki vsebuje melodije, ki g re ­
do ra je  v srce,- nego v noge, zato uživa priljubljenost. Z eller je 
dela l po vzoru in načinu operetn ih  k lasikov Joch. S traussa in 
Millockerja. Njegov »Tičar< ima polno lepih g lasbenih  mest, k i 
po svoji plem enitosti, vedrosti in čustvenosti p rek aša jo  m arsi­
katero  sodobno opereto. Zaključne g lasbene točke dejanj (fi­
nali) so zgrajeni po  vzoru k lasičnih oper in imajo že sam e po 
sebi g lasbeno vrednost. Tudi je  v delu polno lepih in p reprostih  
pevn ih  melodij, valčkov dunajskega tipa in tiro lskega p lesa  
»Schuhplattlerja«, ki so za o rk e s te r  preprosto, a zelo sk rb n o  

in sm iselno inštrum entirane .

Besedilo sta spisala po neki ideji Francoza Bieviella M. 
W est in L. Held te r  je polno hum orja in komičnih zapletljajev. 

D ejanje se godi v 18. stoletju.

M onakovsko izdajo »Tičarja« sta tekstovno p rired ila  G. 
Q uedenfeldt in W. Briigmann. Dejanje sta p renes la  na B avar­
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sko in je v njem  precej poveličevanja bavarsk ih  knezov. G las­

beno  pa je p redela l opereto  A rthu r B auckner, ki je tudi napisal 
u v e r tu ro  in  vso s tvar sk rb n o  p re in š tru m en tira l .  Iz treh  dejanj 
so jo predelali v šest slik in jo na ta način p rem aknili bližje 
reviji.

Matija Bravničar:

Ugotovitev

V zadnji številki »G ledališkega lista« sem  napisal, kak o r 
običajno za vsako prem iero , tudi za »Stoji, stoji Ljubljanca« n e ­
koliko uvodnih besed. V teh  sem navedel n ek a te re  podatke  o 
n as tanku  teksta . K er držim, da je »Gled. list« inform ativnega 
značaja, se mi zdi popolnom a umevno, da katerikoli recenzent 
citira  iz n jega odstavke in tolmači ali dopolnjuje z njimi svoja 
poročila. Pam etno  se mi zdi, da delam o vzajem no in grem o 
roko  v rok i p ri delu, ki ima nam en olajšati poslušalcem  razum e­
van je  in jih  obveščati o značilnih potezah ali zgodovinskih po ­
datkih  izvajanega dela, k a r  m arsikoga zanima. Slabo pa je, če 
kdo  dotične podatke (pa naj bodo kakoršn iko li)  vedom a ali 
nevedom a napačno tolmači ali jih celo citira v  zvezi in na n a ­
čin, da dobijo povsem  drugačen  smisel. Za Slovenski narod« 
je napisal F r. G. poročilo »Stoji, stoji L jubljanca — oživljena?« 
v  ka te rem  navaja  n ek a te re  stavke iz 'G led. lista« tako, da so 
dobili osam ljeni popolnom a nasp ro ten  smisel. Fr. G. je  izluščil 
iz celote in  veze stavek tako, da je v tej obliki dobil drugačen 
pom en k a k o r  je bil mišljen. V om enjenem  poročilu  je citat iz 
P irnatovega pism a: »Dasi sem se mnogo trudil, p r i z n a v a m  
s v o j  f i a s k  o« (podčrtal Fr. G.). Bralec dotičnega poročila naj 
dobi vtis, d a  je bil P irn a t takorekoč istega m nen ja  k a k o r  Fr. G. 
in  to potem, ko je oddal rokopis. V originalu, to  je  v  »Gled. 
listu« pa sledi tem u stavku še: »Sem popolnom a izven forme, 
polovičarske stvari p a  ne  dam  od s e b e . . . «  in tri v rste  pozneje 
dopolnilo in razlaga p rvega  stavka, k i ga je F r. G. izpustil in 
b i ga m oral citirati, da  bi bil sm isel pism a v celoti p rav ilen : 
»P irn a t pa  se je pozneje  le udal in izp reobm il t e r  šel z velikim  
vese ljem  na delo. P isateljski ta len t ga je spet »povsem« srečal 
in  iztresel je k a k o r  iz rokava  vso »Ljubljanco« v razm erom a 
k ra tk e m  času.« Dotični citat se torej n an aša  na  prvi m anu- 
skrip t.

V istem poročilu  je stavek: »Ali v kom paniji zarojenem u 
nebog ljenem u dete tu  noče nihče brezpogojno priznati očetov­
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stva.« Za svojo osebo vem, da nisem  nikoli trdil ali izjavljal v 

sm islu  podtikane trd itve  in tudi rež iser B. Kreft mi je izjavil, 
d a  je in bo vedno brezpogojno priznal očetovstvo režije  in do ­
datkov, ki jih je vnesel v delo. Mnenja sem, da  m ora imeti vsa­
ka  trd itev  svojo rea lno  podlago.

V »Gled. listu« za »Havajsko rožo< sem precej razločno 
povedal, da ni cilj in ku ltu rn a  potreba našega gledališča u p r i ­
zarjati stvari, ki n im ajo um etn iške vrednosti. Razložil sem po ­
ložaj gledališča in skušal objasniti k o rak e  g ledališke u p ra ­
ve, obenem  pa namigniti, ka  je zrno in kaj plevel. To zad­
n je  je po trebno  za vzgojo in razločnejše g ledanje odrskh  del. 
Ni vse dobro, k a r  ugaja splošnosti: pocestna koračnica ima 
več pristašev, nego Bachova fuga in v endar je Bachova sk ladba 
večja um etnina. To ugotovitev sem hotel povedati v »Gle­
dališkem  listu« za »Havajsko rožo«. V tem smislu, je moja 
želja, da bi šel recenzent vštric z »Gledališkim listom«. Poročilo 
»Jutrovega« k rit ik a  Adamiča o »Havajski roži« je bilo napisano 
v tem smislu in on je tolmačil vsebino dotičnega č lanka tako, 
k ak o r je bil mišljen. Recenzent, pravi C ankar v »Krizantemi« 
naj govori občinstvu. Tudi »Gled. list« naj govori njem u v 
obliki točnih obvestil o delu in vsem, ki se tičejo dela, da 
bo razum evanje  cb jek tivnejše in užitek večji.

Razno
Mestna občina ljub ljanska bo izdajala revijo  »Kroniko«, ki 

'  se  bo bavila z vsemi sodobnimi in zgodovinskimi vprašanji. 
Sodelovali bodo najuglednejši znanstveniki, književniki, sli­

kar ji ,  g lasbenik i in arhitekti.
Obsegala bo po 120 stran i velike k vartne  oblike, tiskana bo 

n a  najboljšem  papirju . Poleg ilustracij med besedilom  jo bodo 
k ra s ile  s like v bakro tisku  in večbarvne priloge. Izhajala bo 

š t ir ik ra t  na  leto.
Revija bo s ta la  celoletno 60 Din, polletno 30 Din in če tr t ­

le tno  15 Din. Naroča se: U prava  rev ije  »Kronika«, L jubljana, 

m estno  načelstvo.
Brez dvoma bo to naša  najboljša revija, zato jo vsem  toplo

priporočamo.
*

Toscanini nepoboljšljiv naspro tn ik  politike v nmetnosti.

Toscanini je odpovedal svoje sodelovanje p ri  bayreu thsk ih  
svečanostnih iger. Mesto njega je d irig iral P ars ifa la  R ichard
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Strauss, Mostrske pevce in P rs tan  Nibelungov pa Karl Elmen- 
dorf. Svoj odstop je Toscanini utem eljil s sledečim pismom:

»K er se dogodki, k i so protivni mojemu um etn iškem u čutu, 
niso kljub mojemu u pan ju  sprem enili, sm atram  za svojo dolž­
nost, da p ren eh am  z dvomesečnim molčanjem in povem, da je 
za moj in za vaš m ir najboljše, da ne p ridem  v Bayreuth. Z 
ne izprem enjen im i p rija teljsk im i čustvi do W agnerjeve h iše Ar- 
tu ro  Toscanini.

*

V arhivu p ra šk e  policijske d irekcije  so našli tiralico zoper 
R. W agnerja , k i jo je izdal proti sk ladate lju  avstrijsk i m in istrsk i 
p red sed n ik  Bach. Kot vzrok navaja, da je W agner pel pri od­
prtem  oknu — m arseillaiso.

*

Francosk i muzikolog Je a n  Chantavoine je našel več nepo ­
znanih Bizetjevih skladb. Poleg koncertnega valčka za k lavir, 
prve uvertire , p rve  simfonije in nok tu rna  je našel tudi komično 
opero  - enodejanko »Zdravnikova hiša .

*

V draždansk i državni operi je bila p rem ie ra  Rich. Straussove 
opere  A rabella« , za k a te ro  je napisal tekst Hugo v. Hof- 
m annstahl. Zanimivo je, da se je S trauss v nekem  duetu  v tej 
operi poslužil jugoslovenske n a ro d n e  melodije.

*

V začetku svoje slave je Igor S travinski vadil z dunajsk im  
orkestrom  svojo novo skladbo. Neko mesto ni šlo in S trav in ­
ski je p a rk ra t  p rek in il,  pa  še vedno ni šlo, n ak a r  je neki čelist 
vstal in  rek e l:  »Nima smisla, da še nap re j vadimo, to mesto 
se nam  ni posrečilo že v  peti Mahlerjevi simfoniji..«

*

W ag n er  je dobil nekoč od svojega znanca v B enetke ne- 
fran k iran o  pismo, za k a te ro  je  m oral plačati kazensko  p r i ­
stojbino. Na kuv erti  je bilo nap isano  »Nujno«, v p ism u p a  
samo: »Godi se mi dobro! Pozdravlja Te Tvoj Walter.-<. W agner 
je sk len il m aščevanje. Na cesti je pobra l precej velik  kam en, 
ga lepo zavil in ga odposlal v zaboju po pošti s pripom bo: »Ko 
sem prečital Tvoje pismo, mi je pade l od srca težak kam en, 
ka te rega  Ti priloženo pošiljam. Tvoj W agner!«

Lastnik in izdajatelj: Uprava Nar. gledališča v Ljubljani. Predstavnik: Oton 

Župančič. Urednik: M. Bravničar. - Tiskarna Makso Hrovatin, vsi v Ljubljani.
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P a r fu m e r i ja  Uran, Ljubljana

RAZVRSTITEV SEDEŽEV V DRAMI

w~ 1  ^ . 4  >-»■ k a te r a  o sva ja , o ča ra
J  C  I C p U I a ,  sm r tn ik a  od  na  niž­

jih de lav sk ih  v rs t ,  d o  m og o čn ih  k ron , p r e s to lo v ?

Lepota je  najkrasnejša cvetlica, s katero more mati priroda obdariti  Ženo, katere 
sveta  dolžnost je, vzgajati in negovati to  cvetlico.

Kako se neguje, vzgaja ta  divna cve tlica?  Ne mogoče z raznimi pudri, suhimi, »rast­
nimi šm inkam i: nasprotno, tisto je pokončavanje prave lepote. Lepota rabi pravih 

sočnih, vegetalnih  tvarin , 
katere delujejo, hranijo , ne 
pa sušijo. £a zvečer uoo- 
rabljajte  U ran k re m o  
mastno, zjutraj izperite z 
m l-čno vodo te r  z Uran 
Z o ra id a  milom, nakar 
tak»j namažite  z Uran 
Z o ra id a  k r e m o  dnev­
no, nato z Uranovim 
Z o ra id a  p u d ro m ,  ki 
je lahek, neHolžen, kakor 
prašek cvetlice. Ne samo, 
da lice po masaži z Uran 
kremo nočno, Zora ido kre­
mo dnevno ter Zoraida

pudrom, postane divno, cvetoče, mladostno, iz kateraga diši kipeče zdravje , ampak 
ta edin-tveni preparat naredi kožo l aržunasto, mehko, marmornato gladko. 

Uran k r e m a  n o č n a ,  Uran Z o ra id a  k r e m a  d n e v n a ,  t e r  Uran Z o ra id a  
milo so edina nedosegl iva polepšala moderne žene, vsled tega bi morali Uran kre­
ma nočna, Uran Zoraida kr. ma dnevna, Uran Zoraida puder in Uran Zoraida milo, 

krasiti njeno psiho.



TIČAR
O pereta  v treh  de jan jih  (po m onakovski predelavi v P ^ ah ) .  Spisala M .W est in L. tie ld . Uglasbil K. Zeller.

D irigent: ravnate lj  M. Polič.

K neginja M a r i j a ............................ I. Ribičeva
Baronica A delajda | dvorni I M. Kogejeva 
K ontesa Mimi ) dam i \ M. Rusova 
Baron W eps, višji knežji go­

zdar in l o v e c ............................D. Zupan
Grof Stanislav, njegov nečak,

gardni č a s t n i k ............................A. Drmota
pl. Scham agel, kom ornik . . M. Š kabar
Siiffle ivseučiliška I . . B. Peček 
W iirmchen j profesorja ) . . N. Simončič

P lese plešejo: E. Moharj1 

I. dejan je  se godi v knežjem  lovišču. II. de jan je  v
Godi se v 18.

Adam |
I  Mauroner tirolski tičarji 
1  Egydi I
1  Kristina, poštarica . .

Schneck, vaški župan . . . „iaf;u 11U
Emerenca, njegova hči, vdova M. K ranjčeva 
Nebel, krčm arica . . . .  K. S terniševa 
"eta, nalakarica  . . . . .  J. Jeromova
* i q u e r ........................................* * *

Kmetje, kmetice, lovci, dvorjani, Tirolci in sluge. 
Kiirbos in baletni zbor.

dvorcu. III. dejan je  na Adamovi domačiji na Tirolskem, 
na Tirolskem.

Režiser: P. Golovin.

I V. Jan k o  
* * *
* * *

Št. Poličeva 
S. Magolič

Blagajna se odpre ob pol 20.

P a r t e r :  S e d e ž i  1. vrs te . Din 3fi-~
. 11. - III. vrnte 3 2 -
„ IV.-VI. , . 2 8 -
. VII.-IX. „ . 1 24-- |
. X. . . • •» 2 0 -  !
. X I . • »» 20--

LoSa Lože v p a r te r ju  . . . • n 120--
„ 1. r e d a  1-5 . . 120-—

6-9 . .  . • 140’—

D o d atn i  ložni sed*

B a l k a n  : 1. v r s t '

II.

III.

1.
II.

K nenu
redu

ob 20. Konec po 22.

. Din 20-- G a la r i j a : Sedež i  I. vrste . Din 12 —
• - 24-- „ 11. , . .. 10-

• H 22’- .. III................. . „ 10—

• *t 1 8 - IV..................... • 8 -

• »» 14-- V ...................... . „ 8- -

18-- S tojišče . . . 3 '—

* *» 1 0 - Dijaško stojišče . . 5— O

0 * g l a d a l i l i u  o d  1 0 .  d o  o o l  1 .  I n  o d  S .  d o  S .  u r «



RAZVRSTITEV SEDEŽEV V OPERI

■-"sir

/ K

/ T O V fc*

C A U H IV V O  / T O l « ' «

>

Po predstavi

v kavarno

NEBOTIČNIK
Dnevno koncert popoldan in 

zvečer do 1 ‘ / 2  ure zjutraj 
Pivo - izbrana vina 
Topla in m rzla jedila



Priporoča se Vam

„S L AV I J A“
JUGOSLOVANSKA ZAVAROVALNA BANKA D. D.

V LJUBLJANI
f/

za zavarovanje

proti o škodo van ju  vsled p o žara , eksplozije , kraje, 
toče, nesreč  i. t. d. na  z g ra d b a h , op rem i, tvorni- 
cah, av to m o bilih  kot tudi na  las tnem  telesu in

življenju

Podružnice: Beograd, Sarajevo, Zagreb, Osijek, Novi Sad, Split

Glavni sedež: Ljubljana, Gosposka ulica 12

Tele fon  štev. 2176 in 2276

Ima v zalogi vse slovenske 
leposlovne, z n a n s tv e n e  in 
šolske knjige, mnogo hrvat- 
skih, srbskih, francoskih, an­
gleških, italijanskih del ter 
velika izbira nemških lepo­
slovnih in znanstvenih knjig. 
Razna učila za šolo in dom. 
Naroča vse jugoslovanske, 
slovanske, nemške, francoske, 
angleške in italijanske revije. 
Velika izbira muzikalij za 
vse instrumente kakor tudi 
klavirskih izvlečkov za petje 
in klavir. Velika izbira m od­
nih časopisov.

Knjigarna

Učiteljske 
tiskarne
v Liubliani
Frančiškanska ul. 6

Podružnica:

Maribor
Tyrševa ulica 44
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Samozavesten, 

prikupen nastop
na družabnih prireditvah 

edinole v

PEKO
čevlju

__

f 30 %
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